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1 Opis predmeta javnega naročila 

Predmet javnega naročila obsega intervencijska dela in tekoče vzdrževanje stanovanj v  507 stanovanjskih 
enotah v različnih krajih po Sloveniji, ki so v povprečju stara več kot 40 let.  

ŠTEVILO STANOVANJ PO POŠTNIH OKRAJIH: 

POŠTA ŠTEVILO 

Bistrica pri Tržiču 1 

Brežice 15 

Cankova 1 

Celje 8 

Dobrovo 3 

Domžale 2 

Dravograd 6 

Gornja Radgona 3 

Grosuplje 3 

Hotemež 1 

Hrušica 2 

Ilirska Bistrica 6 

Izola 1 

Jesenice 6 

Kamnik 3 

Kobarid 1 

Kočevje 2 

Koper 9 

Kozina 2 

Kranj 2 

Litija 1 

Ljubljana 310 

Logatec 1 

Lucija 1 

Maribor 19 

Mirna 31 

Murska Sobota 5 

Nova Gorica 8 

Novo mesto 2 

Pivka 1 

Postojna 10 

Prevalje 2 

Ptuj 5 

Radeče 3 

Radovljica 1 

Ribnica 1 

Sežana 17 

Slovenska vas 2 

Škofja Loka 1 

Tolmin 1 
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Trate 2 

Trbovlje 1 

Velenje 1 

Vipava 3 

Žalec 1 

Skupna vsota 507 
 

Večina stanovanj je v Ljubljani. Dela in stanovanjske enote so podrobneje določena v popisu del in seznamu 
lokacij, ki sta sestavni del dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naročila. 

Dela bo naročnik naročal na osnovi dejanskih potreb, pri čemer le ta obsegajo hišniška popravila oziroma 
manjša: 

– gradbena dela,  
– obrtniška dela (tlakarska, keramičarska, slikopleskarska, mizarska, steklarska, krovska in kleparska 

dela) ter  
– inštalacijska dela (vodovod, centralna, elektroinštalacije).  

Letno se v povprečju dela izvajajo na približno 200-tih lokacijah, pri čemer je glavnina teh v sklopu tekočega 
vzdrževanja stavb. 

Izvajalec mora imeti na voljo ustrezno strokovno usposobljene kadre za zgoraj navedena dela s katerimi je 
zmožen pričeti s pogodbenimi deli takoj po podpisu pogodbe in uvedbi v delo ter se na poziv naročnika 
odzivati v naslednjih rokih: 

- izvedba intervencijskih del: takoj (oziroma najkasneje v 24 urah) po pozivu naročnika (pisno po 
elektronski pošti ali telefonsko obvestilo kontaktni osebi izvajalca), 

- izvedba manjši vzdrževalnih del: najkasneje v treh dneh po pozivu naročnika (pisno po elektronski pošti 
ali telefonsko obvestilo kontaktni osebi izvajalca). 

 

Izvajalec del mora sodelovati z naročnikom, upoštevati njegova navodila, usmeritve, predloge racionalizacij 
oziroma jih smiselno podati sam. 

Odpadni material, ki ga predhodno potrdi naročnik, se odpelje na deponijo, za kar izvajalec naročniku 
predloži prevzemnico deponije. Za gradbene elemente, ki to zahtevajo, je potrebno poskrbeti za ustrezno, 
ekološko uničenje. 

2 Splošni pogoji za vsa gradbena dela 

 

1 V sklopu predvidenih del je potrebno v ponudbi upoštevati 

- vsa pripravljalna dela, ki so potrebna za izvedbo pogodbenih del;  
- stroške drobnega potrošnega materiala; 
- organizacijo delovišča; 
- pomožna dela in stroške koordinacije del na gradbišču; 
- izdelava delavniških načrtov (če jih bo naročnik zahteval); 
- transporte do delovišča ter vse notranje horizontalne in vertikalne transporte; 
- izdelavo premičnih odrov, delovnih odrov, fasadnih odrov, varnostnih ograj in 

podobno;  
- prevozne stroške; 
- izdelavo potrebne merilne dokumentacije, razen če ni drugače določeno; 
- predložitev dokumentacije za servisiranje naprav in garancijske liste; 
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- pridobitev atestne dokumentacije za vgrajeni material; 
- iznos in odvoz odpadnega materiala na stalno deponijo; 
- vsa čiščenja med in po končanih pogodbenih delih, ureditev delovišča, odvoz 

vsega nepotrebnega materiala po opravljenih delih; 
- vzpostavitev v prvotno stanje vseh površin in naprav, ki so bile uničene zaradi 

izvedbe del; 
- sodelovanjem z naročnikom, tudi morebitni operativni sestanki. 

Vsa gradbeno-inštalacijska dela in vgradnja opreme morajo biti izvedena strokovno pravilno, 
skladno z veljavnimi tehničnimi predpisi, normativi, standardi in drugimi dokumenti, ki se tičejo 
izvajanja del v Republiki Sloveniji. 
 
Vsi uporabljeni materiali morajo ustrezati nameravani uporabi, morajo imeti ustrezne ateste in 
drugo potrebno dokumentacijo, ki se tiče uporabe materialov v Republiki Sloveniji. 
 
Izvajalec je dolžan naročnika opozoriti o morebitni potrebi po pridobitvi posameznih soglasij in 
dovoljenj, po upoštevanju specifičnih zakonskih določil, predpisov, smernic, normativov, 
standardov in drugih dokumentov ter ga seznaniti z zadnjim stanjem tehnike vezano na 
materiale oziroma gradbene, obrtniške, elektro in strojne proizvode, ki se bodo vgrajevali v 
službena stanovanja. 

2 Pred pričetkom izvedbe del je potrebno preveriti predračunske izmere na objektu/stan. enoti. 
3 V vseh opisih del v posameznih pozicijah, kjer se navaja naziv artikla/materiala ali 

enakovreden, se bere ta tekstualna oznaka v smislu navedbe fizikalnih in tehničnih ter ostalih 
karakteristik, kar pomeni, da je dovoljeno uporabiti podobne materiale z enakimi ali boljšimi 
tehničnimi, fizikalnimi in ostalimi karakteristikami.          

5 V ceni postavk je potrebno upoštevati ročni/strojni iznos odstranjenega materiala iz enote z 
direktnim nakladanjem in odvozom odpadnega materiala na trajno deponijo ter plačilom vseh 
potrebnih taks, vključno z zaščito vseh transportnih poti pred izvedbo del in grobo čiščenje 
stanovanjske enote. Naročniku je potrebno ob izdaji računa predložiti dokazilo o oddaji 
odpadkov (evidenčni list).  

6 V vsaki posamezni postavki je potrebno zajeti celotno izvedbo, kar zajema nabavo in vgradnjo 
vseh osnovnih in pomožnih materialov, potrebnih za celovito izvedbo postavke. 

7 V ceni posameznih postavk je potrebno upoštevati tudi morebitno uporabo premičnih 
delovnih odrov do višine 2m za izvedbo del. 

 
 

A. GRADBENA DELA 

 
 

I. RUŠITVENA DELA 
1 V kolikor stanovanjska enota, kjer se izvajajo dela, ni priključena na električno omrežje, mora 

izvajalec sam, na svoje stroške priskrbeti električno energijo za izvajanje del. 
2 Pri demontažah stavbnega pohištva, opreme in naprav je potrebno paziti, da ne pride do 

poškodbe inštalacij (elektro in strojnih) in ometov/fasade. V primeru nepredvidenih poškodb, 
izvajalec le-te sanira na svoje stroške. Pri demontaži oken/balkonskih vrat se demontira krilo 
vključno z okvirjem. 

3 Pri vseh rušitvenih delih na ceno na enoto upoštevati odvoz ruševin na trajno deponijo z 
plačilom vseh prispevkom deponiranja, ter predložiti evidenčne liste. 

 
II. ZIDARSKA DELA 
1 Izdelana podlaga iz estriha mora biti ravna in horizontalna. V primeru, da se v prostoru nahaja 

talni sifon (kopalnica, WC) mora imeti estrih 1% naklon proti talnemu sifonu. Ne sme imeti 
razpok ali madežev, zlasti ne mastnih. Pri izdelavi je nujno paziti na debelino estriha, ki naj bo 
tolikšna, da bo po končanem polaganju finalnega tlaka dosežena želena višina le tega.  
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2 * Poleg splošno veljavnih EU standardov in normativov se upošteva tudi SIST EN 1992-1-1: 
2005/A101:2006, SIST EN 1994 - 1-1: 2005/A 101: 2006, SIST TC BPI, SIST EN 14845- 1: 2007, 
SIST EN 1766: 2002, SIST TC CAA, SIST EN 480-13:2009. 

 

 
 
  

B. OBRTNIŠKA DELA 
1 * Poleg splošno veljavnih EU standardov in normativov se upošteva tudi SIST EN 13696:2006, 

1533:2008, 13226:2009, 13227:2003/AC 2007. 
  

I. TLAKARSKA DELA 
1 Obračun po kompletni sestavi, kvalitetno položenega tlaka, s predložitvijo ustreznih 

certifikatov. 
2 V primeru, da je obstoječa talna površina pred polaganjem finalnega tlaka potrebna sanacijskih 

del, se izvede predhodna izravnava armiranega betonskega estriha. Pred izvedbo take vrste del 
je potrebno predhodno pridobiti soglasje investitorja. 

3 Na estrih, je potrebno izvesti ustrezno maso za izravnavo, ki se mora čvrsto in trajno vezati na 
podlago.  
Podlaga za lepljenje finalne talne obloge mora biti kvalitetna in pripravljena za polaganje talnih 
oblog. 

4 Vsi stiki talne obloge ali stenske obrobe morajo biti izvedeni tako, da je površina tlakov na stikih 
ravna, gladka in v isti ravnini. Stiki morajo biti izvedeni tesno med seboj z namenom, da so čim 
manj vidni. Sestavni del tlakov so stenske obrobe tlaka. Stenske obrobe morajo pokrivati vse 
stike tlaka s stenami. 

5 Pri montaži OSB plošč je v ceni potrebno upoštevati podkonstrukcijo ter predhodno izravnavo 
obstoječega peska in ravnanje OSB plošč na višino. 

6 Po brušenju obstoječega teraco tlaka na balkonu je potrebno zaščititi stike med talnim tlakom 
in stenskim coklom na primer s Sikaflor balkonskim kitom za zunanje površine. Po brušenju se 
izvede lakiranje tlaka z ustreznim zaščitnim premazom specialnim za zunanje površine in 
protiprašnim premazom, odpornim na atmosferske vplive in UV žarke. 

 

II. KERAMIČARSKA DELA 

 
    1          Vsi stiki ploščic talne obloge ali stenske obrobe morajo biti izvedeni tako, da je površina tlakov       
                na stikih ravna, gladka in v isti ravnini. Vsi stiki med vertikalnimi in horizontalnimi površinami,  
                vogali ter stiki  ploščice z ostalimi elementi morajo biti obvezno tesnjeni s trajno elastičnim  
                visoko kvalitetnim kitom v barvi po izboru naročnika.  

2 Podlaga za polaganje keramičnih ploščic mora biti popolnoma ravna, stene med seboj  
popolnoma pravokotne. Nizko stenska obroba mora biti na stiku s steno zaključena s 
kovinskim profilom, kar je všteto v ceno nizko stenske obrobe. 

3 * Poleg splošno veljavnih EU standardov in normativov se upošteva tudi SIST/TC KER, SIST EN  
12808-1: 2008, 12808-2:2008, 12808-3:2008, 12808-4:2008. 

 

  
III. SLIKOPLESKARSKA DELA  

1 V ceni je potrebno upoštevati ustrezno zaščito talnih in ostalih površin pred barvanjem ter 
čiščenje prostorov po končanju del. 

2 Izvedba in uporabljen material mora ustrezati veljavnim predpisom in standardom. Podlaga za 
izvajanje slikarskih in pleskarskih del mora biti očiščena prahu, umazanije in rje (kovinske 
površine) ter ne sme biti mastna. 
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3 V ceni je potrebno upoštevati pripravo površin pri slikopleskarskih delih in sicer: 
- priprava sten in stropov notranjih prostorov - kitanje, brušenje, fina zagladitev, 

čiščenje in 1x premaz z emulzijo (osnovni premaz).  
- Priprava sten in stropov balkona/lože - izravnava zidane/betonske ograje, sten in 

stropov z izravnalno maso, predhodno kitanje, glajenje in 1x premaz z emulzijo. 
Predhodno je potrebno obdelati vse stike, razpoke z ustreznimi elastičnimi materiali  
(kot npr. Sika za balkone ali enakovredno). 

- Priprava kovinskih površin v notranjih prostorih - brušenje kovinske površine, 1x 
temeljni nanos pred barvanjem. 

- Priprava kovinskih površin v zunanjih prostorih - predhodno čiščenje kovinske 
površine, brušenje, 2x zaščitni nanos pred barvanjem (premaz s temeljnim nanosom 
proti koroziji). 

- Priprava lesenih površin - brušenje stare barve, čiščenje, kitanje manjših poškodb in 
1x barvanje s temeljno barvo.  

4 V ceno slikanja sten in stropov mora biti zajeta dobava barv po izbiri investitorja (v kolikor ni 
drugače napisano) in večkratno pleskanje, pri čem se vse barve in premazi uporabijo po 
navodilih proizvajalca. Pri tem se:   

- za notranje prostore se uporabijo poldisperzijske barve kot je npr. Jupol  ali 
enakovredne. 

- kot nikotinska barva uporabi npr. Jupol Gold ali enakovredna. 
-  za balkon/ložo uporabijo akrilne barve za beton močno vodoodbojne in CO2 

zaporne, ki morajo biti odporne na UV in zunanje vplive. 
- za fasade uporabi krilna fasadna barva (vodoodporna, dobro pokrivna). Pred 

barvanjem je potrebno premazati z osnovnim premazom. 
5 V ceno barvanja lesenih površin mora biti zajeta dobava barv po izbiri investitorja in 

večkratno pleskanje, pri čem se vse barve in premazi uporabijo po navodilih proizvajalca in 
sicer:   

- za barvanje lesenih oken, balkonskih vrat, garažnih vrat, ipd.: lak lazura (npr. Jubin 
lazur proizvajalca Jub, za zunanje površine oziroma Jubin Decor proizvajalca Jub ali 
enakovredno za notranje površine). 

- za barvanje lesenih površin v zunanjih prostorih (ograje, stenske obloge na balkonu, 
ipd.): barva za les, ki je odporna na vremenske vplive. 

- za barvanje lesenih površin v notranjih prostorih (vrat, podbojev, stenskih oblog, 
ipd.): odporna barva za les(npr. Jubin Decor ali enakovredno).   

6 V ceno barvanja kovinskih površin mora biti zajeta dobava barv po izbiri investitorja in 
večkratno pleskanje, pri čem se vse barve in premazi uporabijo po navodilih proizvajalca in 
sicer:   

- za barvanje kovinskih elementov (cevi, ograje) v zunanjih prostorih: 2x barvanje 
zunanjih kovinskih elementov, z obstojnimi barvami odporne na UV in vremenske 
vplive. Barva se z antikorozijsko in dekorativno barvo (kot  npr. Jubin metal, 
proizvajalca Jub, za kovino ali enakovredno). 

- za barvanje kovinskih površin (podbojev, cevi, različnih elementov, ipd.) v notranjih 
prostorih: 2x barvanje notranjih kovinskih elementov z odporno oljna barva, oziroma 
barva za kovino, za notranje prostore ( kot npr. Jubin Metal, antikorozijska in 
dekorativna barva ali enakovredno). 

- za barvanje radiatorjev, cevnega razvoda in elementov sistema ogrevanja (konzol, 
držal in obešal): barvanje z barvo odporno na visoko temperaturo. 

7 Zahteve pri impregnaciji sten in stropov: 
- za notranje stene in strop prostorov je potrebno uporabiti tudi dezinfekcijsko zaščitno 

barvo (kot npr. Latexs Saten, Jub ali enakovredno). 
- za stene in strop balkona, lože ali terase je potrebno zaščititi betonske površine 

stropa z impregnacijo za zunanje betonske površine.  
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IV. MIZARSKA DELA 

1 Zahteve za kljuko in cilinder vhodnih vrat. Dobaviti je potrebno: 
- cilindrična ključavnica s tremi kodirnimi ključi. 
- kovinska kljuka s protivlomnim ščitom po izboru naročnika v vrednosti do 50 eur (pred 
dobavo izvajalec predloži vsaj tri vzorce v izbor). 
Dobavljeni proizvodi morajo imeti garancijo minimalno 10 let. 

2 V kolikor je potrebno v vratna krila (kopalnica, WC) vgraditi rešetke ali druge elemente za 
zagotavljanje dovoda zraka, je izrez in vgradnja obveznost izvajalca mizarskih del, ki jo mora 
upoštevati v ponujeni ceni. Dobava teh elementov mora biti zajeta v popisu instalacijskih del. 

3 Zahteve za kljuko in cilinder notranjih vrat. Dobaviti je potrebno: 
- navadno ključavnico z dvema ključema. 
- kovinsko kljuko in rozeto po izboru naročnika v vrednosti do 30 eur. (pred dobavo izvajalec 
predloži vsaj tri vzorce v izbor). 
Dobavljeni proizvodi morajo imeti garancijo minimalno 10 let.   

V PREDELNE STENE IN STROPOVI 

1 Montažne predelne stene in stropi morajo biti sestavljeni iz mavčno kartonskih plošč enake 
kvalitete. Izdelani morajo biti v skladu z veljavnimi normativi in tehničnimi predpisi oz. skladno 
z navodili in sistemskimi rešitvami proizvajalca kot npr. KNAUF ali enakovredno. V ceno mora 
biti zajet ves pomožni material za pravilno izvedbo suhomontažne stene (podkonstrukcija, 
izolacija, parna zapora, pritrdilni material, ipd.) Ves montažni in nosilni material mora biti od 
istega proizvajalca. 

2 Glede vodoodpornosti plošč je izvajalec dolžan izbrati ustrezen tip plošč glede na namen 
uporabe in prostor, v katerem bodo vgrajene. Sestava pregradne stene mora ustrezati zvočni 
izolativnosti vsaj 55 dB(A), kompletna izvedena stena (z vgrajenimi vrati, instalacijami in 
ostalimi preboji) mora zagotoviti zvočno izolativnost vsaj 43 dB(A). 

3 Pri izdelavi mavčno-kartonskih predelnih sten, oblog stropov in sten je potrebno v ceni 
upoštevati dobavo in montažo predelnih sten in oblog kot je npr. sistem Knauf ali 
enakovredno, kompletno z vsem potrebnim pritrdilnim materialom, podkonstrukcijo in 
kitanjem ter bandažiranjem stikov. Vlagoodporne plošče je potrebno kitati z ustreznim kitom.  

    

C 
 
INŠTALATERSKA DELA 

1 V sklopu posamezne postavke mora biti zajeto: 
- ves material, delo, drobni in pritrdilni material za potrebno vgradnjo; 
- sodelovanje pri zagonih tehnoloških in strojnih naprav; 
- usklajevanje na gradbišču; 
- dostava materiala na objekt in  
- dobava ter montaža električnih elementov. 

2 V ceni posameznih postavk je potrebno upoštevati tudi začasno deponiranje električnih 
naprav, ki se bodo ponovno montirale. 

3 Pri demontažah in montažah opreme in naprav je potrebno paziti, da ne pride do poškodbe 
inštalacij (strojnih, telefonskih, TV, domofonskih) in ometov oziroma fasade. V primeru 
nepredvidenih poškodb, izvajalec le-te sanira na svoje stroške. 

5 Za vsa stikala (navadno, serijsko, izmenično, križno, kopalniško-trojno, tipkalo za zvonec), 
vtičnice (z zaščitnim kontaktom, z zaščitnim kontaktom in pokrovom, telefonske, antenske, 
itd) in zvonce mora biti v ceni zajeta tudi montaža le teh z okvirjem. Stikala se montirajo v 
podometni izvedbi.  
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6 Vsa stikala (navadno, serijsko, izmenično, križno, kopalniško-trojno), vtičnice (z zaščitnim 
kontaktom, z zaščitnim kontaktom in pokrovom, telefonske, antenske, itd) in zvonci morajo 
biti kakovostnega razreda kot npr. EM Lendava - LINEA ali enakovredno. 

7 Vse dobavljene svetilke morajo imeti življenjsko dobo 10.000 ur delovanja. 
 

I. 
 
VODOVODNO INSTALACIJSKA DELA 

1 Difuzijsko tesna univerzalna večplastna cev mora biti sestavljena iz PE-RT/vezni sloj/vzdolžno 
prekrivno varjena alu- folija/vezni sloj/PE-RT za vodovodno napeljavo  vključno z vsem 
montažnim materialom, PF-baterijskimi priključki in elementi za zatisnjene-PF (kot 
npr.:UNIPIPE ali enakovredno) ter izolacijo (kot npr. Armaflex ITS ali enakovredno) 6mm. 

2 Vodovodni razvod so cevi izdelane iz jekla, srednje težke, varjene ali brezšivne, galvanizirane s 
cinkom, vključno z vsemi oblikovnimi pocinkanimi kosi iz temper litine ter izolacijskim 
materialom Armstrong ITS 9 mm; Cevi odgovarjajo DIN 2440, oblikovni kosi DIN2950. 

3 Brezšumna kanalizacijska cev in oblikovni kosi (odcepi, kolena, prehodni reducirni komadi) 
morajo biti izdelani iz trdega PVC, za spajanje na obojke, zatesnjene  z gumijastimi tesnili, z 
mazalnim sredstvom in pritrjeno z originalnimi objemkami in spojem; temperatura medija do 
90 oC (kratkotrajna obremenitev). 

 
 

II. CENTRALNA KURJAVA 

1 Vsi radiatorji, razen kopalniških morajo biti pločevinasti, lamelni. Debelina pločevine mora biti 
1, 25 mm. Opremljeni morajo biti s konzolami za montažo na zid, s cevnima reducirkama, 
čepom in odzračevalno pipico ter vsem potrebnim spojnim (priključitev na omrežje) in 
tesnilnim materialom. 

2 Kopalniški - cevni radiatorji mora biti tovarniško prašno lakiran v barvi RAL9010, preizkušeni 
na tlak 8bar, s po dvema čepoma ter enim čepom z odzračevalno pipico. V ceno mora biti 
zajet ves spojni in tesnilni material ter konzole za montažo na zid. 

3 Obstoječih radiatorjev z nameščenimi kalorimetri (merilniki toplote) ni dovoljeno odstraniti, 
dokler uradno pooblaščena oseba teh kalorimetrov ne odstrani. V nasprotnem primeru bo vse 
stroške nabave in montaže novih kalorimetrov kril izvajalec del.  

4 Normirana toplotna moč vseh radiatorjev mora biti preizkušena po EN 442. 
5 Električni radiatorji morajo biti varčni kompletno z elektronskim termostatom, stikalom za 

vklop/izklop, priključno vrvico 1,5 m z DIN vtikačem in priključno dozo za fiksni priklop.  
Opremljeni morajo biti tudi s konzolami za montažo na zid. 

  

 
 

III. 
 
PLIN 

1 Plinski pretočni grelnik za pripravo tople sanitarne vode se mora izvesti kompletno z 
dimniškim priključkom za prisilni vlek, materialom za pritrditev naprave in regulacijo 
delovanja, vključno z mehčalcem AQUA-kid 5-1/2" kotni (kot npr. Vaillant 
atmo/turboMAG11). 

2 Plinski kombiniran grelnik za ogrevanje in pripravo tople sanitarne vode se mora izvesti 
kompletno z dimniškim priključkom za prisilni vlek, materialom za pritrditev naprave in 
regulacijo ogrevanja, vključno z mehčalcem AQUA-kid 5-1/2" kotni (kot npr. Vaillant 
atmoTEC/turboTEC). 

 

 

3. Doseganje ciljev – zeleno javno naročanje 

Izbrani ponudnik mora dela za predmetno naročilo, določena v popisu del, izvesti tako, da bo upošteval 
naročnikove zahteve vezane na Uredbo o zelenem javnem naročanju (Uradni list RS, št. 51/17, 64/19, 
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121/21 in 132/23; v nadaljevanju: Uredba). Ustrezna dokazila, ki so tukaj našteta za izpolnjevanje 
naročnikovih zahtev, mora predložiti naročniku najkasneje ob primopredaji posamezne stanovanjske enote. 

Izbrani ponudnik mora predmetna dela izvesti na način, da bo pri tem upošteval naslednje cilje iz uredbe: 

1. delež električnih sijalk, ki so uvrščene v najvišji energijski razred, dostopen na trgu, znaša najmanj 
90 %; 

2. delež svetilk, ki omogoča uporabo električnih sijalk, uvrščenih v najvišji energijski razred, dostopen 
na trgu, znaša najmanj 90 %; 

3. delež grelnikov vode, grelnikov prostorov in njihovih kombinacij ter hranilnikov tople vode, ki so 
uvrščeni v najvišji energijski razred, dostopen na trgu, znaša najmanj 85 %; 

4. delež recikliranega mavca v mavčni plošči oziroma delež recikliranega ali ponovno 
uporabljenega gradbenega lesa v leseni stenski plošči znaša najmanj 10 %; 

5. delež splakovalnih sistemov iz opreme za stranišča na splakovanje in opreme za pisoarje, ki vključuje 
napravo za varčevanje z vodo, znaša najmanj 60 %; 

3.1 Električne sijalke in svetilke 

 

Svetlobni viri (električne sijalke kot so žarnice z žarilno nitko, fluorescenčne sijalke, visokointenzivnostne 
razelektrilne sijalke, LED-sijalke in LED-moduli)  

Svetlobni viri, dobavljeni v okviru naročila, morajo biti uvrščeni v najvišji energijski razred, dostopen na trgu, kot 
je določeno v Prilogi II k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2019/2015, kakor je bila spremenjena z Delegirano 
uredbo Komisije (EU) 2021/340.  

Način dokazovanja: 

– za vsak model se zagotovi veljavno energijsko nalepko, izdano v skladu z Delegirano uredbo Komisije 
(EU) 2019/2015, kakor je bila spremenjena z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/340.  

 

Svetilke 

Svetilke, dobavljene v okviru naročila, morajo omogočati uporabo svetlobnih virov, uvrščenih v najvišji energijski 
razred, dostopen na trgu, kot je določeno v Prilogi II k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2019/2015, kakor je bila 
spremenjena z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2021/340.  

Način dokazovanja:  

– tehnična dokumentacija proizvajalca, iz katere izhaja, da so izpolnjene zahteve, ali  
– drugo ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so izpolnjene zahteve.  

 

Svetilka mora omogočati zamenjavo posameznih delov v skladu s 4. členom Uredbe Komisije (EU) 2019/2020, 
kakor je bila spremenjena z Uredbo Komisije (EU) 2021/341.  

Način dokazovanja:  

– tehnična dokumentacija proizvajalca, iz katere izhaja, da so izpolnjene zahteve, ali  
– drugo ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so izpolnjene zahteve. 

 

 

Razsvetljava v notranjih prostorih 

Za nove ali obnovljene sisteme razsvetljave mora ponudnik predložiti:  

– navodila za razstavljanje svetilk;  
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– navodila za zamenjavo sijalk in navodila o tem, katere sijalke se lahko uporabljajo v svetilkah brez 
povečanja navedene gostote moči;  

– navodila za delovanje in vzdrževanje krmilnih sistemov za razsvetljavo;  
– za senzorje za zaznavanje zasedenosti navodila za prilagajanje njihove občutljivosti in časovnega zamika 

in nasvete o tem, kako to najbolje opraviti, da se zadovoljijo potrebe uporabnika brez čezmernega 
povečanja porabe energije;  

– navodila za ponovno umerjanje in prilagajanje krmilnih sistemov, ki so povezani z dnevno svetlobo, na 
primer za upoštevanje sprememb ureditve prostora;  

– za časovna stikala navodila za prilagajanje časov izključitve in nasvete o tem, kako to najbolje opraviti, 
da se zadovoljijo potrebe uporabnika brez čezmernega povečanja porabe energije.  

 

Način dokazovanja:  

–  izjava, da bo pri izvedbi storitve izpolnil zahtevo. 
 

3.2 Grelniki vode 

Grelnik vode in kombiniran grelnik vode, katerega osnovna funkcija je zagotavljanje tople pitne ali sanitarne vode, 
mora imeti pri ogrevanju vode takšno sezonsko energijsko učinkovitost ηwh, da je uvrščen v razred energijske 
učinkovitosti A+++, kar glede na velikost grelnika, povezano s profilom rabe, pomeni za: 

– grelnik 3 X S: ηwh ≥ 62; 
– grelnik vode XXS: ηwh ≥62; 
– grelnik vode XS: ηwh ≥69; 
– grelnik vode S: ηwh ≥90; 
– grelnik vode M: ηwh ≥ 163; 
– grelnik vode L: ηwh ≥ 188; 
– grelnik vode: XL ηwh ≥ 200; 
– grelnik vode XXL: ηwh ≥ 213. 

 

Način dokazovanja:  

– tehnično dokumentacijo proizvajalca, iz katere izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali  
– nalepko o energijski učinkovitosti ali  
– ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.  

3.3 Stenske mavčno – kartonske plošče 

Papir, uporabljen pri izdelavi mavčnih plošč, mora biti:  

a) 100-odstotno reciklirani les/papir ali  
b) papir, izdelan iz lesa, lesnih vlaken ali lesnih odrezkov, ki izvirajo iz zakonito posekanih gozdov  

 

Način dokazovanja  

Kadar mavčna plošča izpolnjuje zahteve iz a) točke:  

- izjavo, da bo pri dobavi blaga izpolnil zahtevo, ali  
- potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da izpolnjuje zahteve, ali  
- tehnično dokumentacijo proizvajalca, ki dokazuje, da so zahteve izpolnjene, ali  
- ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.  
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Kadar mavčna plošča izpolnjuje zahteve iz b) točke 

– izjavo, da bo pri dobavi blaga izpolnil zahtevo, ali  
– potrdilo, da ima blago oziroma material, iz katerega je izdelek izdelan, znak za okolje tipa I, ki 

dokazuje, da blago izpolnjuje zahteve, ali  
– potrdilo FSC2 ali PEFC3 za izdelek zadnjega v skrbniški verigi lesa, ali  
– dovoljenje FLEGT, če les izhaja iz države, ki je podpisala prostovoljni sporazum o partnerstvu z EU, 

ali  
– potrdilo, da je ponudnik vključen v sistem okolijskega ravnanja, ali  
– ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.  

3.4 Stranišča na splakovanje 

Celotni nominalni volumen splakovanja opreme za stranišča na splakovanje, ko se da na trg, ne sme presegati 
6,0 l/splakovanje, ne glede na tlak vode.  

Način dokazovanja:  

– potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali  
– rezultate preskušanja v skladu s postopkom preskušanja iz standarda EN 997 ali enakovrednih 

standardov ali  
– ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.  

 

4. Seznam stanovanj v upravljanju MJU 
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